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Lɔ lɔ̃ Ma wu, si1.

Ye su, Ha lɔ lɔ̃2.

Wò me nu ve ve3.
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di be su bɔ la va vã wo Na
ɖome kpeʃ̵e gɔ Nyela keli

ŋkɔ me,nu, Wowosi ʃ̵u l’ Eʃ̵o
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l’ a fi,ŋgɔ kawoabɔ le Fo fowò
si wola, egbekpe gba gba gbedza

tsɔ ɖegbetãka dzim leka hale
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wò ! Tsã wòfu kuiɖola, ɣlanè
sia ; E ’yegbe dzi,wòxɔa nasi
wò. Gbe meeŋgɔ siakɔedo kɔxɔ
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kɔ la,ɖe duwò la, KriszɔKe a
na mí.wò nidzea fu, bukaKa fu
nɔ na,wò gbɔGbɔ ka fuwu,’Ye Ma
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to ʃ̵e ʋu la te mí va.
bu nɛ le Ma wu ʃ̵e me !
ka fu tso na he yɔ nɛ.
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